
— toteamaan, että kantajan tavaramerkkihakemuksen nro 
5 890 009 osalta esittämä väite hyväksytään ja kyseistä 
tavaramerkkiä koskeva hakemus hylätään 

— associazione Nazionale del Popolo della Libertà velvoitetaan 
korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Yhteisön tavaramerkin hakija: Associazione Nazionale Circolo 
della Libertà 

Haettu yhteisön tavaramerkki: sanamerkki ”PARTITO DELLA LI­
BERTA’” (yhteisön tavaramerkkiä koskeva hakemus nro 
5 890 009) luokkiin 9, 14, 16, 24, 25, 35, 36, 48, 41, 42 ja 
45 kuuluvia tavaroita ja palveluja varten 

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon väitemenettelyssä 
on vedottu: Raffaello Morelli 

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon väitemenettelyssä on vedottu: 
verkkotunnus ”partitodellaliberta.it”, jonka tunnusten ”it” anta­
misesta vastaava viranomainen on 9.8.2004 antanut Raffaello 
Morellille ja jota väitteen tekijät väittävät käytetyn elinkeinotoi­
minnassa luokkiin 16, 35, 38, 41 ja 45 kuuluvia tavaroita ja 
palveluja varten. 

Väiteosaston ratkaisu: Väitteen hylkääminen 

Valituslautakunnan ratkaisu: Valituksen hylkääminen 

Kanneperusteet: Yhteisön tavaramerkistä annetun asetuksen N:o 
207/2009 8 artiklan 4 kohdan virheellinen soveltaminen, käsit­
teen ”käyttö liike-elämässä” virheellinen arvioiminen politiikassa 
käytetyn nimen kannalta ja aikaisemman merkin kaupallista 
käyttöä osoittavien asiakirjojen virheellinen arviointi. 

Kanne 21.6.2011 — Morelli v. SMHV — Brambilla (Partito 
della Libertà) 

(Asia T-322/11) 

(2011/C 238/58) 

Kannekirjelmän kieli: italia 

Asianosaiset 

Kantaja: Raffaello Morelli (Livorno, Italia) (edustaja: asianajaja G. 
Brenelli) 

Vastaaja: sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja 
mallit) (SMHV) 

Vastapuoli (vastapuolet) valituslautakunnassa: Michela Vittoria 
Brambilla (Milano, Italia) 

Vaatimukset 

Kantaja vaatii unionin yleistä tuomioistuinta 

— kumoamaan ensimmäisen valituslautakunnan 17.5.2011 te­
kemän päätöksen ja väiteosaston 14.5.2010 tekemän 
päätöksen 

— toteamaan, että kantajan esittämä väite hakemuksesta tava­
ramerkin nro 6203012 rekisteröimisestä hyväksytään ja hyl­
käämään tätä tavaramerkkiä koskevan hakemuksen 

— velvoittamaan Michela Vittoria Brambilla korvaamaan 
oikeudenkäyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Yhteisön tavaramerkin hakija: Michela Vittoria Brambilla 

Haettu yhteisön tavaramerkki: Kuviomerkki, joka sisältää sanaosan 
Partito della Libertà (tavaramerkkihakemus nro 6203012), luok­
kiin 9, 14, 16, 24, 25, 35, 36, 38, 41, 42 ja 45 kuuluvia 
tavaroita ja palveluita varten 

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon väitemenettelyssä 
on vedottu: Raffaello Morelli 

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon väitemenettelyssä on vedottu: 
verkkotunnus partitodellaliberta.it, jonka verkkotunnusten rekis­
teröinnistä vastaava viranomainen on merkinnyt 9.8.2004 Raf­
faello Morellille ja jota väitetään käytetyn liike-elämässä luokkiin 
16, 35, 38, 41 ja 45 kuuluvien tavaroiden ja palveluiden osalta 

Väiteosaston ratkaisu: Väite hylättiin. 

Valituslautakunnan ratkaisu: Valitus hylättiin. 

Kanneperusteet: Yhteisön tavaramerkistä annetun asetuksen N:o 
207/2009 8 artiklan 4 kohtaa on sovellettu virheellisesti, käsi­
tettä ”liike-elämässä käytetty merkki” on tulkittu virheellisesti 
siltä osin kuin kysymys on politiikassa käytetystä ilmaisusta ja 
asiakirjoja, jotka osoittavat, että aikaisempaa tavaramerkkiä on 
käytetty liike-elämässä, on arvioitu virheellisesti. 

Kanne 15.6.2011 — MasterCard ym. v. komissio 

(Asia T-330/11) 

(2011/C 238/59) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Kantajat: MasterCard, Inc. (Wilmington, Yhdysvallat), MasterCard 
International, Inc. (Wilmington, Yhdysvallat) ja MasterCard Eu­
rope SPRL (Waterloo, Belgia) (edustajat: asianajajat B. Amory, V. 
Brophy ja S. McInnes) 

Vastaaja: Euroopan komissio 

Vaatimukset 

Kantaja vaatii unionin yleistä tuomioistuinta 

— toteamaan, että kanne voidaan ottaa tutkittavaksi 

— kumoamaan kokonaisuudessaan komission kielteisen pää­
töksen, joka perustuu Euroopan parlamentin, neuvoston ja 
komission asiakirjojen saamisesta yleisön tutustuttavaksi 
30.5.2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston ase­
tuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, s. 43) 4 artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuun poikkeuk­
seen 

— toteamaan, että komission tulkinta asetuksen (EY) N:o 
1049/2001 8 artiklasta on oikeudellisesti perusteeton
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